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PREFACE

The present research work, titled “An Analytical Study of Code-Mixing and Code-
Switching in Select Bodo Novels,” is an attempt to explore the linguistic phenomena of
code-mixing and code-switching as reflected in Bodo literature. The study of code-mixing
and code-switching is a relatively new area in Bodo language research and forms an
important part of sociolinguistics.

Due to widespread bilingualism and multilingualism, people frequently use code-
mixing and code-switching to express their thoughts, feelings, emotions, and social status
more clearly and effectively—both in spoken communication and in written literature.
Globally, a large number of people use these techniques to convey their ideas more
precisely in both conversation and writing. The Bodo community is no exception, and these
linguistic practices are increasingly observed in daily interactions as well as in literary
creations. Given that India is a multilingual country, such linguistic behaviour is a natural
outcome of cultural and linguistic contact.

This study investigates how Bodo writers employ code-mixing and code-switching
in their creative works, particularly in selected Bodo novels, and how these choices reflect
broader sociocultural realities. The thesis aims to contribute to a deeper understanding of
how Bodo authors negotiate language choice in literature as a reflection of their lived
experiences and social environment.

Throughout this academic journey, I have received invaluable support and
guidance. I express my deepest gratitude to my research supervisor, Dr. Bhoumik Chandra
Baro, for his insightful suggestions and continuous encouragement. I am also sincerely
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